
4. Če je odgovor na vprašanje iz točke 1 pritrdilen, ali obstaja 
razlika med ukrepi, ki jih mora sprejeti letalska družba, da 
se izogne obveznosti plačila odškodnine v skladu s členom 
5(3) Uredbe št. 261/2004, in ukrepi, ki jih mora sprejeti, 
da se izogne odškodninski odgovornosti iz člena 19 
Montrealske konvencije? 

( 1 ) Uredba (ES) št. 261/2004 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. 
februarja 2004 o določitvi skupnih pravil glede odškodnine in 
pomoči potnikom v primerih zavrnitve vkrcanja, odpovedi ali 
velike zamude letov ter o razveljavitvi Uredbe (EGS) št. 295/91 
(UL, posebna izdaja v slovenščini, poglavje 7, zvezek 8, str. 10). 

Predlog za sprejetje predhodne odločbe, ki ga je vložilo 
Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia 
(Italija) 2. aprila 2012 – Alessandra Venturini proti A.S.L. 

Varese in drugim 

(Zadeva C-159/12) 

(2012/C 157/07) 

Jezik postopka: italijanščina 

Predložitveno sodišče 

Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia 

Stranke v postopku v glavni stvari 

Tožeča stranka: Alessandra Venturini 

Tožena stranka: A.S.L. Varese e a. 

Vprašanje za predhodno odločanje 

Ali načela svobode ustanavljanja, prepovedi diskriminacije in 
varstva konkurence iz člena 49 PDEU in naslednjih nasprotujejo 
nacionalni zakonodaji, ki lekarnarju, ki ima dovoljenje za opra­
vljanje dejavnosti in je vpisan v ustrezno lekarniško zbornico, 
vendar ni lastnik trgovine iz organigrama, v trgovini s parafar­
macevtskimi izdelki, katere lastnik je, ne dovoljuje maloprodaje 
plačljivih zdravil na recept, ki jih ne plača SSN, ampak jih v 
celoti plača kupec, in ki v tem sektorju prepoveduje tudi 
prodajo določenih kategorij farmacevtskih izdelkov ter določa 
kvote trgovin, ki jih je mogoče odpreti na nacionalnem 
ozemlju? 

Predlog za sprejetje predhodne odločbe, ki ga je vložilo 
Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia 
(Italija) 2. aprila 2012 – Maria Rosa Gramegna proti 

A.S.L. Lodi in drugim 

(Zadeva C-160/12) 

(2012/C 157/08) 

Jezik postopka: italijanščina 

Predložitveno sodišče 

Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia 

Stranke v postopku v glavni stvari 

Tožeča stranka: Maria Rosa Gramegna 

Tožene stranke: A.S.L. Lodi in drugi 

Vprašanje za predhodno odločanje 

Ali načela svobode ustanavljanja, prepovedi diskriminacije in 
varstva konkurence iz člena 49 PDEU in naslednjih nasprotujejo 
nacionalni zakonodaji, ki lekarnarju, ki ima dovoljenje za opra­
vljanje dejavnosti in je vpisan v ustrezno lekarniško zbornico, 
vendar ni lastnik trgovine iz organigrama, v trgovini s parafar­
macevtskimi izdelki, katere lastnik je, ne dovoljuje maloprodaje 
plačljivih zdravil na recept, ki jih ne plača nacionalna zdrav­
stvena služba, ampak jih v celoti plača kupec, in ki v tem 
sektorju prepoveduje tudi prodajo določenih kategorij farma­
cevtskih izdelkov ter določa kvote trgovin, ki jih je mogoče 
odpreti na nacionalnem ozemlju? 

Predlog za sprejetje predhodne odločbe, ki ga je vložilo 
Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia 
(Italija) 2. aprila 2012 – Anna Muzzio proti A.S.L. Pavia 

in drugim 

(Zadeva C-161/12) 

(2012/C 157/09) 

Jezik postopka: italijanščina 

Predložitveno sodišče 

Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia 

Stranke v postopku v glavni stvari 

Tožeča stranka: Anna Muzzio 

Tožene stranke: A.S.L. Pavia in drugi
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